2 Yohani 1 i 2 Yohani 4

Titclé lird ke Yohani uu n wii

Lelee ritele ntt kémee i we
Titelé lird ke Yohani uu n wbi ye ritel¢ le ke Yohani

uu "Undsi" ke Uléécaa uu n weée ne usipipi n wilu.
Pico ye musu re li y¢ Uléécaa icapine ne ikemee pikd
kuud ne mane. Lirikemee nyisele 1€ kapi y€ ne picélaa
Noomme N SINE.

Ifaaci iy mekeériine ye mmé:
1. Uteléwole ye pepee ritelé nti n kééni simisile re
piké nsimései ne ila kémee isoi n le (1-6).
2. U re pisoi piké ne pepee Uléécaa icélaa memii n
céesi pimecire ti (7-11).
3. Uléécaa icapine inyine piks iydhaa kuu pg kuu
nté n walu palg (12-13).

Iyahaa

1 N£ Yeesu Uléécaa icapine uwéése, née p5 Kiriya
ke Uléécaa uu n wée ne sipdpipi kam 1 la ne kefa kese
ritelé nti wilu. Ai menécire née nd la, ama mpi nnéi
pee nnésimései n nyu ye ko nd lale.

2 To nd lale re nsimései ye kerdmeé we nnya.
Mesére knn y¢ ko kerdmeé n we. Ne nd yaasi!

3Saa Uléécaa ne Ukepipi Yeesu Kirisi y¢ ipeelée rd
nyise, api nfanare rd nyise api ko nkinnine rd he toke
ne asei ne fila kémee m pénelé.

Nsimései ne rila kecaa nstme
4 Kam n yg te sipdwa kecope sinyine ye nsimései
tikilenle yare ke Saa Uléécaa uu rindo rd n he meco,
li meyansei né larisile.
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5 Ne nkpéni p5 Kiriya pise re toké n lakaane. Ai
isé fale kam wilu nen pd papolé. Isé iyg Kari hai
kékoraane-me 1 yosi ye nyi.

6 Nla ye pise re toké Uléécaa isé n tikilg ton ne sdne.
Kei ye 1sé iyz kari y¢ n tikilg ton ne séne yare kuu

kékoraane-me rd n céesi. )
7Pindome kului ye keté kecad lonaalenle pin kesu

re Yeesu Kirisi vu panse kesoipipi yikiyiki uu ne
keté kecaa weri. Kei kapi ye ne ceri re uyee 1€ n wai
ye undome le un ko Kirisi ulaaro.

8 L& nnya, ani ndmenécire ti risone, ani kape ne
pirdkei nnéi kari n wa kulaa m paa nnya. Ama ani
lithee nnéf yosi.

9Nk yee du Kirisiicélaa m muilg uké iketo nmane
ne m palg, un pee faauselg, vu Uléécaa kupéneco
kémee we. NKO yee Kirisi icélaa m muilgé ye Séa
Uléécaa ne Ukepipi nmureile.

10 Uye un ndkenémeé n ka unsé icélaa iy ne n
hapo, ani kape ndkenéyo-i u yosi, ani kape ko u yaasi
ricuruu.

11 Uye un u n ydaasi, li wa yare u ne uyg pee kesé
umewai képe mg kémeé we.

Nsimé toroo
12 Ne nsimé meyd male ké nd simisi, ama ém la ké
neni ritelé ne kéwole ne 1€ wa. Ne lale ké ndkenémes
hapo ari peé n nyaneine nen ne nd simisi toké ne
mpdonare m ma ne kéto-po nnya.
13 Updyéinosi ke Uléécaa uu n wée siwd p5ne ko ps
yéhaapo.



iii

Nkomine Fal Ritcl¢
Sola New Testament
copyright © 2010 UEEB/SIM au Benin

Language: Sola (Miyobe)

Translation by: SIM International

Sola, Nkomine Fal Ritcl¢
This translation, published by the UEEB/SIM au Benin, was published in
2010.
If you are interested in obtaining a printed copy, please contact the SIM, BP
15, Parakou, Benin.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

You must give Attribution to the work.

You do not sell this work for a profit.

You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.
Permissions beyond the scope of thislicense may be available if you contact
us with your request.
This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2014-10-02

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 18 Apr 2025 from source files
dated 29 Jan 2022


http://www.sim.org
http://www.ethnologue.org/language/soy
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

iv

1bac8ff9-a7c9-52ef-bb5e-7155dd6balal



	2 Yohɑni

